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I 

— Hej, ludzie! Zlapac s\q czegos i mocno trzymac. Obracam to stare 
pudlo ogonem do przodu i hamuj^! 

Bob Tallen wyl^czyl buczek alarmu, odsun^l od siebie mikrofon 
komunikatora wewn^trznego i dzgn^l palcem klawisz zaplonu silnika 
manewrowego. 

Zanim odpali+y rakiety, okr^cil siQ dwukrotnie pasem uprz^zy i zlapal 
siQ mocno szelek. Nagle hamowania byly dla niego najprzyjemniejszymi 
chwilami dnia roboczego. Lezal sobie z wyszczerzonymi w usmiechu 
zQbami, a ze znajduj^cego siQ zaraz za nim przedzialu laboratoryjnego, 
dolatywaly odglosy zamieszania. Brz^k tluk^cego siQ szkla zagluszal nawet 
drgania pluj^cego ogniem silnika rakietowego. 

Dobrze utrzymany, niewielki Sprite zadrzal, a potem wierzgn^l. Powoli 
i mocno dygocz^c, zacz^l wykonywac obrot. Maly, delikatny jacht Favy 
Dithrell niecz^sto doswiadczal na swojej przepustnicy twardej i 
zdecydowanej dloni Straznika Kosmosu. Statek przyzwyczajony byl do 
lagodniejszego traktowania. 

— Bob! Co siQ stalo? 

To sama Fava z trudem przedostala si^ do sterowki, przeci^gaj^c si$ 
przy pomocy metalowych uchwytow korytarza tyl-przod. Za ni^ zajrzal 
niepewnie Walter Berol, ci^zko sapi^c i ociekaj^c jakims rdzawym 
szlamem. Oboje sprawiali wrazenie wystraszonych, a Berol dodatkowo 
wygl^dal na oszolomionego. 

— Przed nami widac balwany fal — oznajmil Tallen, — a jakis 
kapusciany leb z latarni zapomnial naladowac jej nadajnik, albo ktos j^ 
obrobil, czy waln^l w ni^ meteor. W kazdym razie, pomyslalem, ze trzeba 
si$ zatrzymac i troche rozejrzec. 

— A. ..ale... dlaczego tak nagle? — poskarzyl si$ Berol, spogl^daj^c 
zalosnie na swoj^ zniszczon^ bluzQ robocz^. — Ja... ja... to jest, my... 

— Tak nagla jest moja natura — pogodnie odparl Bob, odrobin^ 
wysuwaj^c szcz^kQ. — Sytuacja wymagala zatrzymania siQ, wi^c si^ 
zatrzymalem. I to wszystko. 

— Och — stwierdzil Berol. 

— Walter pokazywal mi jak korzystac z laboratorium, ktore dla mnie 
przygotowal — wyjasnila Fava z lekkim rumiencem na twarzy. — 
Ogl^dalismy wlasnie kultur^ vermes horridons, tych paskudnych 
szkodnikow, ktore zaatakowaly plantacje Taty na Titanii. Rozlales je po 
calym pomieszczeniu, kiedy tak si$ obrociles! 

— Trudno — skomentowal Tallen, obserwuj^c mimochodem pulsuj^c^ 
czerwon^ lampkQ na pulpicie sterowniczym. Wskazywala ona, ze niedaleko 
przed nimi znajduje siQ cialo niebieskie znacznej wielkosci. — S^dzilem, ze 
on potrafi o siebie zadbac. Jest przeciez rownie duzym chlopcem jak ja. 
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— Och, juz lapiQ — powiedzial Berol z dobrodusznym smiechem. — 
Wielki, paskudny jaskiniowiec siedzial tutaj zupelnie sam i pomyslal sobie, 
ze to dobra chwila, aby sci^gn^c na siebie uwagQ. 

— Chlopcy! Chlopcy! — zaprotestowala Fava. — Nie psujcie naszych 
wakacji. Zachowujecie siQ jak para dzieciakow. 

Berol szeroko siQ usmiechn^l. 

Tallen rowniez siQ rozesmial: 

— A co, u licha - nic tak nie rozgrzewa przyj^cia, jak odrobina 
niebezpieczenstwa. Wskakujcie w skafandry kosmiczne, Fav, zaraz jak 
tylko ustawiQ statek kolo tej skaly, urz^dzimy sobie przechadzkQ. 
Zobaczymy co to jest. 

Fava z rozdraznieniem tupn^la nog^., ale w jej ognistych czarnych 
oczach, widac bylo blysk. Czula siQ mile polechtana przyjazn^ rywalizacj^ 
obu swych konkurentow. Obydwu ogromnie lubila, nawet jesli byli tak 
odmienni, jak dwa przeciwstawne bieguny. 

Bob Tallen - komandor Tallen ze Strazy Kosmicznej - by! odwazny, 
dynamiczny i zdolny. Zdobyl juz wszelkie mozliwe odznaczenia, jakie 
mogla przyznac Rada Systemowa. Uporalby siQ nawet golymi r^koma ze 
stadem marsjanskich felizaurow, gdyby zagrozily one Favie, i nigdy nie 
zastanawial siQ dwa razy, kiedy musial cos zrobic. Lubila go za szybkosc 
decyzji i smialosc. 



Walter Berol - dla swiata doktor Berol, dyrektor Instytutu Biologii - 
byl bez w^tpienia znacznie m^drzejszy, ale przesladowala go nieuleczalna 
niesmialosc, ktora niemal zniszczyla cal^. jego karier^. A jednak, maj^c 
wystarczaj^co duzo czasu, potrafil rozwi^zac kazdy problem. Ponadto byl 
rozwazny i mial poczucie humoru, czyni^ce go dobrym kompanem w 
kazdym towarzystwie. Byl solidnym czlowiekiem, nawet jesli nie 
blyskotliwym. 

Kiedy Tallen wl^czyl dwa kolejne silniki, Fava poczula, ze statek 
przechyla siQ. Plyta wizyjna rozjasnila siQ i pojawil siQ na niej dziwny 
obiekt. 

— Niech mnie diabli — wymruczal Tallen, wodz^c wzrokiem od „Spisu 
Asteroidow" do plyty wizyjnej i z powrotem. — Posluchajcie tylko tego. 

I odczytal: 

— Planetoida ta znana jest jako Kellog 218 i jest zelaznym cialem w 
ksztalcie trumny, z pewn^ ilosci^ kwarcowych inkluzji. Zainstalowana na 
niej zostala radiolatarnia, Klasy R-41. Jej okres... 

— Powiedzialabym raczej, ze w ksztalcie gruszki — zauwazyla Fava. — 
Wygl^da calkiem zabawnie, co nie? 

— Bardziej przypomina zgnily melon, nadziany na zelazny slupek — 
stwierdzil Berol. 

— A z tego konca - tarn gdzie jest ta rozowa, g^bczasta masa — 
zawolala z narastaj 4 .c^ ekscytacj^ Fava, — zdaje siQ bye porosni^ta 
wysok^ traw^l 



3 




— Tak — potwierdzil Berol, przyglydajyc siy uwaznie. — Wyglyda, 
jakby falowala - jak gdyby pod wplywem podmuchu wiatru! 

— Nonsens — warknyl Bob Tallen, wpatrujyc siy w ekran wizyjny. — 
Skyd na takim kamieniu mialby wziyc siy wiatr - i czy gdzies poza orbits 
Marsa widzieliscie trawy? 

To, co zobaczyli na plycie wizyjnej, faktycznie bylo bardzo dziwne - 
jeden z koncow planetoidy Kelloga wydawala siy pokrywac skrycajyca siy 
zakalcowata masa. I nigdzie nie bylo widac latarni. 

— Uwazajcie! — zawolal Tallen. — Lydujy. 

Kiedy Walter Berol i Fava pokonali juz spory odcinek drogi do 
pierwszego z zakalcowatych tarasow, zdumieni byli jak inaczej on 
wyglydal, niz wtedy gdy oglydali go ze statku. To, co wydawalo im siy 
gybczasty^ substancj^, okazalo siy twardy., ale poddajyc^ siy naciskowi 
okryw^, przypominajyc^ skory. 

Falujyca trawa, po blizszym przyjrzeniu, zmienila siy w kypy nagich 
lodyg z tego samego brudno-rozowego materialu co reszta, sterczyce jak 
dzikie bambusy. A jednak wzrok nie do konca ich oszukal. Trawy 
rzeczywiscie siy poruszaly, lagodnie falujyc jak liscie olbrzymich 
wodorostow w ziemskich oceanach. 

— Jak myslisz, co to jest? — nagle spytala Fava, spoglydajyc pod nogi, 
kiedy dwojka ludzi przeszla kawalek miydzy dwoma rzydami dziwnych 
kyp. U stop dziewczyny pelno bylo porozrzucanych po calej drodze, 
malych, szkarlatnych galek, wyglydajycych jak na wpol zagrzebane w 
ziemi pomidory. 

— Wyglydajy. na miykkie — stwierdzila Fava i kopnyla jeden z nich 
czubkiem buta. 

Natychmiast potem wrzasnyla tak ostro, ze Berol poczul oszolomienie. 
Najblizsza kypa obudzila siy do zycia z zaskakujycy^ szybkosciy.. Wyzowata 
antena strzelila w dol jak zakrzywiajyca siy labydzia szyja i otoczyla Favy 
swymi zwojami. Sparalizowany przez szybkosc i naglosc ataku, Berol 
wpatrywal siy typo, jak macajycy koniuszek wykonal kolejne dwa skryty i 
skradal siy w dol, aby owinyc nogy dziewczyny. 

Berol zaczyl gmerac przy pasie, szukajyc podrycznego toporka i 
wrzasnyl ochryple na Boba Tallena. Tallen nie mogl bye daleko. 

Zanim Berol zdolal wyszarpnyc toporek, uslyszal jak Fava charczy 
usilujyc zlapac powietrze. Miazdzycy nacisk macki odciyl jej oddech. Ze 
zgroz^ zobaezyl, ze dziewezyna unosi siy do gory i spostrzegl, jak kilka 
stop z tylu otwiera siy ziejyca purpurowa szczelina. 

Bye moze Berola nie cechowala az tak goryca krew, ale zaatakowal 
macky sciskajyc^ dziewczyny, z caly. furi^, na jak^ mogl siy zdobyc. 
Pierwsze uderzenie odbilo siy tak gwaltownie, ze toporek niemal wylecial 
mu z ryki, ale zadawal ciosy bez przerwy, raz za razem. Zobaezyl jak na 
macce pojawiajy. siy niewielkie zadrapania, z ktorych syezy siy lepki plyn, 
bryzgajyc na wszystkie strony. Na wpol oslepiony przez Izy bezsilnej 
wscieklosci i pot, nie przestawal uderzac. 
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Wtem zorientowal siQ, ze nie moze uniesc r^ki i poczul na ramionach 
chlosni^cie czyms ci^zkim. Plyta przylbicy helmu zaszla mu mgl^, nic wi^c 
nie widzial, ale poczul ohydne obmacywanie pod pachami, a nast^pnie 
zimny, miazdz^cy zebra ucisk kolejnego straszliwego w^sa, ktory go 
pochwycil. Mial tylko czas zawolac jeszcze raz: 

— Na pomoc, Bob... Fava... Bob... 

A potem zemdlal. 



— Dochodzi do siebie. 

Byl to glos Boba Tallena, dolatuj^cy jakby przez krwaw^ mgl$. Berol 
zdawal sobie sprawQ, z cudownej dost^pnosci powietrza, ze musial zostac 
wyci^gni^ty ze skafandra. A wi^c, znajduje siQ na statku. Poruszyl siQ, 
otworzyl oczy i zobaczyl pochylon^ nad sob^. Fav$, przygl^daj^c^ mu siQ z 
niepokojem. Potem wszystko sobie przypomnial - te oplataj^ce go, 
miazdz^ce, okrutne macki; i paskudn^, klej^c^ krew bestii - rozwieraj^cej 
paszczQ, czekaj^cej, szlamowatej i obrzydliwej. Berol wzdrygn^l siQ. Ale 
Fava byla bezpieczna! 

— Wszystko w porz^dku, stary — uslyszal uspokajaj^cy glos Tallena. 

— Dostalo ci siQ dosyc powaznie, ale teraz juz wszystko skonczone. Za 
jak^s godzin^ wyl^dujemy w Lunar Base, a tarn czeka juz na nas 
ambulans. Za par$ tygodni b^dziesz zdrow jak ryba. 

— To... stworzenie... bylo... organiczne — zdolal powiedziec Berol. — 
Czy... ty... 

— Zapomnij o tym — odparl Tallen. — Kosmos jest pelen dziwacznych 
potworow. Tego konkretnie, spalilem do cna swoim pistoletem ogniowym i 
to wszystko. Osmiel^ siQ twierdzic, ze na tej skale wr^cz roilo siQ od nich, 
ale mniejsza z tym. Obecnie zostaly juz dwa miliony mil za nami. 

Berol probowal o tym zapomniec, ale nie mogl. Nie mogl zapomniec, 
ze byl u boku Favy kiedy grozilo jej niebezpieczenstwo, i zawiodl. To 
Tallen spalil potwora - niezaleznie od tego, czy bylo to zwierz^, roslina, 
czy jakas ohydna hybryda. 

Rozmyslal wi^c o tym, gryz^c siQ w pokoju wielkiego szpitala w Lunar 
Base, wiedz^c ze Bob Tallen nie marnuje czasu. Tallen takze ci^gle byl w 
bazie, wyposazaj^c nowy kr^zownik Syriusz, ktorym dowodzil. Ale 
wieczory mial wolne i sp^dzal je w towarzystwie Favy... 

— Jestes kochanym, slodkim chlopcem i mam dla ciebie wiele uczucia 

— powiedziala Fava Berolowi, kiedy wychodzila z nim ze szpitala, w dniu w 
ktorym zostal wypisany. Szli do wyrzutni startowych, zeby zobaczyc jak 
Bob Tallen wyrusza w podroz probn^ swym nowym statkiem. — Ale 
mQzczyzna, za ktorego wyjdQ musi bye pomyslowy, pewny siebie. Bardzo 
mi przykro. Nie chcialabym ciQ zranic... ale... 

— A wiQC, to ma bye Bob? 

Skin^la glow^ i nagle swiat wydal mu siQ bardzo pusty. Niemal 
zupelnie opanowalo go poczucie braku wlasnej wartosci. Tak, miala racjQ. 
Nie mial wielu zywotnych cech, ktore tak podziwiala w Bobie Tallenie. Nie 
pasowal na jej rn^za. 
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Nagle jednak poczul naplyw odmiennych emocji. Byl to odwieczny, 
prymitywny pop^d - rownie dawny jak rasa ludzka - mQzczyzny 
odrzuconego przez kochan^ kobiet^. Musial j^ zdobyc, Tallen, nie Tallen. 

— Nie wyjdziesz za Boba — powiedzial sobie po cichu Walter Berol. 



II 

Kosmiczny potwor 



Glos Favy byl nagl^cy, wyraznie wystraszony. 

— Natychmiast przyjezdzaj do Kwatery Glownej! Tak siQ bojQ... o Boba. 

Walter Berol tylko przez chwilQ stal na l^dowisku nad swym wielkim 

laboratorium, zanim wsiadl do zyrokoptera, ale tQ wlasnie chwilQ 
wykorzystal do obrzucenia zaniepokojonym spojrzeniem rozgwiezdzonego 
firmamentu. Przez glowQ przebiegaly mu bardzo niepokoj^ce mysli. 

W ci^gu tych trzech tygodni, od czasu wylotu Boba Tallena i Syriusza, 
z pasa asteroidow nadeszlo wiele niepokoj^cych raportow. Jedenascie 
duzych planetoid znikn^lo ze swoich orbit - doslownie rozplyn^lo si$ w 
pustce! Kilkanascie doborowych statkow transportowych bylo opoznionych 
i nie bylo z nimi kontaktu. Statek zaopatrzeniowy radiolatarni, przez mglQ 
rozdzieraj^cych uszy szumow i zaklocen, wyslal gor^czkowe S.O.S., ktore 
urwalo siQ w srodku zdania: „Jestesmy wlasnie pochlaniani...". 

Na pomoc statkowi zaopatrzeniowemu poslano kanonierkQ Jaguar, o 
ktorej od tego czasu sluch zagin^l. To wszystko bylo zupelnie 
niewytlumaczalne. Brzmialo wr^cz zlowieszczo. 

Berol przeszedl obok wartownikow o ponurych twarzach, stoj^cych 
przed Siedzib^. Sztabu Generalnego. Jako dyrektor Instytutu Biologii, mogl 
wchodzic do tych starannie pilnowanych budynkow. W srodku, sala do 
ktorej siQ udal, wypelniona byla szczelnie oficerami wpatrzonymi w wielki 
ekran wizyjny i sluchaj^cymi w skupieniu towarzysz^cego obrazowi 
komentarza. Fava siedziala obok admirala Madigana, z bialymi jak snieg 
pi^sciami zacisni^tymi na por^czach fotela. Berol zatrzymal siQ tam gdzie 
stal. W pomieszczeniu rozbrzmiewal, dochodz^cy przez televox Mark IX, 
gl^boki, niski glos. 

— To Bill Evans z Capelli — ktos wyszeptal. 

— ...wreszcie skonczylismy obserwacjQ tego stworzenia, czymkolwiek 
by ono nie bylo, i teraz zmierzamy juz z powrotem na poklad. Okr^zylismy 
je dwukrotnie, ale nie znalezlismy nawet najdrobniejszego sladu Jaguara, 
czy ktoregokolwiek z pozostalych statkow. 

Berol wpatrywal siQ w niewiarygodny widok, przekazywany przez 
skaner Capelli. Caly teren byl brudno-rozowy i poznaczony mnostwem 
dziwacznych wypustek, wij^cych siQ rurek. Wszystko wygl^dalo na 
mi^kkie i g^bczaste, jak zgnila galareta. W dziwny sposob przypominalo to 
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bulwiaste zakonczenie Kellog 218. Berol wzdrygn^l si$ na samo 
wspomnienie. Evans kontynuowal: 

— ... nie zauwazono faluj^cych k^p, wspomnianych przez Jaguara, tuz 
przed zamilkni^ciem jego radia. WidzQ tylko kopce czegos, co wygl^da jak 
kupki gigantycznego makaronu. Skipper postanowil wyl^dowac. Za jak^s 
minutQ przekazQ warn obrazy z bliska. Czekajcie! 

Rozlegl siQ glosny ryk niezwykle silnych zaklocen, a kiedy glos 
ponownie siQ odezwal, trudno bylo zrozumiec slowa. Zaklocenia 
przeszkadzaly rowniez w odbiorze sygnalu wizyjnego, obraz na ekranie 
pokryl siQ mgl^ poruszaj^cych si$ rozowych punkcikow, spoza ktorych nic 
nie bylo widac. Po kilku chwilach operatorom udalo siQ wyeliminowac 
wi^kszosc szumow i z glosnika ponownie zabrzmial glos, rycz^c glosno na 
tie ogluszaj^cego szumu trzaskow. 

— ...powierzchnia bardzo zwodnicza... zupelnie twarda i szorstka. 
Grupa l^duj^ca wyszla przez wlaz i odcina probki przy pomocy swidrow i 
toporkow. Jeden z ludzi odr^buje szkarlatny odrost, wielki jak beczka. 
Uwaga - jeden z tych kopcow obwislych rur poruszyl si^! Te w^sy 
chloszcz^ dookola siebie jak w^ze! Niektore z nich wystrzelily na cal^. 
dlugosc w powietrze, inne wij^ siQ wsz^dzie wokol nas! 

Berol przepchn^l si$ przez tlum. Fava ci^zko oddychala. Szcz^ka 
admirala Madisona byla twarda jak granit, a jego wzrok nawet na chwil^ 
nie odsun^l siQ od ekranu. 

— ... to s^ macki! Jedna z nich owin^la siQ nam wokol dziobu, druga 
pochwycila za srodokr^cie. To dlatego tak siQ obracamy i przesuwamy. 
Kapitan przygotowuje do akcji Q-dziala. Za chwilQ otworzymy ogien - 
lepiej zmniejszcie sil$ glosu, dopoki nie skonczymy. Teraz... 

Pomieszczenie wypelnil pot^zny ryk, az zatrz^sly siQ sciany. Potem 
zredukowano glosnosc. Przez plytQ wizyjn^ przemkn^ly jQzyki 
szkarlatnego swiatla, a nast^pnie zrobila si$ ona niemal czarna, jak gdyby 
przeslonil j^ g^sty, oleisty dym. 

— ...wszystkie silniki rufowe pracuj^ z pelnym ci^giem. Powierzchnia 
planetoidy - jesli ta przekl^ta rzecz w ogole jest planetoid^ - gwaltownie 
dymi. Wiele k^p tych w^sow za nami zostalo spalonych. A jednak ci^gle tu 
tkwimy. Wygl^da, ze sam impuls silnikow nie wystarczy bysmy wyrwali si$ 
z tego uchwytu... 

Relacjonuj^cy sytuacjQ glos ponownie zaton^l w szumie niezwykle 
silnych zaklocen. Po chwili podj^l: 

— ... probujemy uzyc rowniez silnikow dziobowych. Czekajcie. Nie, w 
ten sposob siQ nie wydostaniemy... sluza kosmiczna jest cala owini^ta i 
zaczynamy siQ szybko obracac! Pod nami otworzyla siQ ogromna szczelina. 
Zapadamy si$ w ni^l Caly wlaz jest juz w srodku. My... grrrr! 

Glos ucichl, zduszony wpol slowa, a ekran raptownie zgasl. W ciemnej 
sali, przez chwilQ wszyscy milczeli. Berol wyczuwal raczej niz widzial, 
napi^cie panuj^ce wsrod twardych oficerow Strazy Kosmicznej. R^ka Favy 
przysun^la si$ do jego dloni i zlapala za ni^. 

Capella wlasnie ulegla zagladzie, ktorej oni byli tak blisko. Nie bylo 
zadnych w^tpliwosci, co do podobienstwa potwora, ktory j^ zniszczyl i 
zagrozenia z Kellog 218. 
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— Wezwac Syriuszal — przerwal cisz^ glos admirala Madisona, ostry i 
gniewny. — Co u diabla przez caly ten czas robilTallen? 

Ale Syriusz juz tarn byl, unosz^c siQ nad miejscem, w ktorym 
znajdowala si$ Capella. Jego r0zdzieraj3.ee Q-promienie chlostaly 
powierzchni^, wypalaj^c cale akry zarlocznej falszywej asteroidy. Statek 
wl^czyl swoj televox, tak wi^c zebrani w Kwaterze glownej widzieli 
trz^s^cy siQ, skwiercz^cy teren rozci^gaj^cy siQ pod nim. K^py 
trzystustopowych w^sow byly palone na w^giel i popiol, p^cznialy i p^kaly 
wypuszczaj^c obrzydliwe gazy. Obrazowi towarzyszyl glos Boba Tallena, 
moony i czysty, rzucaj^cy precyzyjne rozkazy. 

Jednak nic, co mogl zrobic Syriusz, nie bylo juz w stanie uratowac 
bratniego okr^tu. Gorna wiezyczka Capelli zaton^la, gin^c z pola widzenia, 
skorzasta okrywa zarnkn^la si$ nad m3 calkowicie. Po kilku minutach, 
pozostala po niej tylko wyrazna sina blizna, a potem nawet ona znikn^la. 

Na ekranie pojawila siQ twarz komandora Boba Tallena, mocno 
powi^kszona w zblizeniu. 

— Cieplo zalatwi sprawQ — powiedzial krotko. — Przyslijcie mi 
wszystko co made i par$ ton feroksytu. RozwalQ tq przekl^t^ bestir na 
kawalki, a potem te kawalki wypalQ. 

Jego twarz znikn^la z ekranu. Admiral Madigan ruszyl do akcji. 

— Wynosic si$ st^d, wszyscy! Eskadry Trzecia, Szosta i Dziesi^ta 
startuj3 natychmiast. Na miejscu zameldowac siQ u Tallena. Wszystkie 
flotylle rezerwowe maj3 zainstalowac ci^zkie miotacze ognia i zatankowac 
paliwo do pelnej pojemnosci zbiornikow. Meldowac siQ do mnie, zaraz jak 
tylko b^dziecie gotowi. 

Wyrzucil z siebie jeszcze kilka innych krotkich rozkazow i oficerowie 
pospiesznie wybiegli z sali. Fava odsun^la si$ na bok, z oczyma pelnymi 
zgrozy. Dobrze pami^tala uchwyt tych bezlitosnych macek! Nie bylo 
w^tpliwosci, ze diabelstwo, ktore wlasnie widziala, bylo tym samym, co na 
Kellog 218 , tylko bardziej wyrosni^tym. Ci^gle bralo j3 obrzydzenie na 
wspomnienie szlamowatych szczelin, ktore paskudna bestia zdawala si$ 
otwierac w razie potrzeby. Wszystko to przepelnialo j3 groz3, poniewaz 
Bob Tallen mial zaatakowac tego potwora, a byl przeciez taki pop^dliwy, 
taki nieostrozny w swej odwadze. 

— Och, Walterze! — plakala, trzymaj^c Berola za r^kQ. — Czy 
myslisz... 

Walter Berol ponuro pokr^cil przecz^co glow3. 

— Jest za pozno na stosowanie brutalnej sily. To stworzenie stalo siQ 
zbyt duze. Powinnismy dowiedziec si^ czegos o jego naturze i zniszczyc je, 
kiedy bylo mniejsze. Do tej pory, musi miec juz chyba ze cztery mile 
srednicy i rosnie w miarQ jedzenia. Cala nasza flota moze mu zaszkodzic 
nie bardziej, niz roj komarow atakuj^cy nosorozca. Jesli w ogole mozna je 
jakos zaatakowac, to tylko poprzez jego procesy biologiczne. Bob probuje 
dokonac czegos niemozliwego. 
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Admiral Madigan odwrocil siQ, a usmiech zimnej pogardy wykrzywil mu 
wargi. 

— ProszQ, prosz^l Marzyciel wyszedl w koncu ze swej wiezy z kosci 
sloniowej, zeby na nas popatrzec i powiedziec nam, ze siQ mylimy. No coz. 
A jakie rozwi^zanie oferuje nam jego wspanialy mozg? Tylko szybko! To 
rzeczywiste niebezpieczenstwo - na panskich oczach wlasnie zgin^li 
ludzie! 

— Ja... nie... wiem — odparl powoli doktor Berol. — Badania wymagaj^. 
czasu. Rozpoczn^ je natychmiast... 

— Phi! — parskn^l Madigan. — Badania! Na szcz^scie na miejscu 
ludzie gotowi do dzialania. Jak nasz Tallen. 

Odwrocil siQ gwaltownie do tylu, pozostawiaj^c Waltera Berola tarn 
gdzie stal, z plon^c^ zlosci^ twarz^. Mroczny gniew wypelnil mu serce, ale 
mieszala si$ z nim rowniez i litosc - litosc dla slepej arogancji tych 
zapatrzonych w siebie ludzi dzialania, ktorzy mysleli, ze zdolaj^. opanowac 
to kolosalne zagrozenie swoj^. slabowit^ broni^. 

Ze wszystkich znajduj^cych siQ w tej sali ludzi, tylko Berol w pelni 
uswiadamial sobie ogrom niebezpieczenstwa, jakie zawislo nad Ukladem 
Slonecznym. Jezeli potwor przydryfowal tutaj z otwartego kosmosu, 
zywi^c si^ kosmicznym zwirem, do czasu kiedy nie zrobil si$ na tyle duzy, 
aby pochlon^c cialo kosmiczne takie jak zelazna planetoida Kelloga, dok^d 
moglo to doprowadzic? Co zacznie pozerac po asteroidach? Bye moze 
ksi^zyee planet. A po nich? 

W tej wlasnie chwili, Berol postanowil powstrzymac tego Ksi^zycozercQ 
- i zdawal sobie sprawQ, ze b^dzie musial stawic czola drwinom i 
sprzeciwom. Ale rozowe zagrozenie stalo siQ dla niego czyms wi^cej, niz 
tylko grozb^. dla rasy - stalo siQ rowniez spraw^ osobist^. Stworzenie, 
niezaleznie od jego natury, zaatakowalo kobiet^, ktor^ kochal, a potem w 
jej obecnosci zmiazdzylo i upokorzylo jego samego. A teraz wywolalo 
drwiny tego admirala. 

— Fava — nagle oznajmil, — chcialbym skorzystac ze Sprite'a. 

— A jesli siQ nie zgodzQ? 

— Wtedy przejmQ jego dowodztwo w imieniu Instytutu. 



Atmosfera zdecydowania w jego tonie zaskoezyla j^. Dotychczas uzyl 
jej tylko raz - w dniu kiedy powiedzial, ze nie wyjdzie za Boba Tallena. 
Spojrzala na niego ze zdziwieniem, a potem wzruszyla ramionami. Niech 
sprobuje; chcial dobrze. Ale byla pewna, ze zawiedzie. Tam, w tej zimnej, 
pozbawionej ci^zenia prozni kosmieznej, musial zawiesc, tak jak zawsze to 
czynil poza murami swoich laboratoriow. To nie mialo znaezenia. Jedynym 
co siQ dla niej w tej chwili liezylo, to pretekst aby znalezc siQ blisko swego 
ukochanego. 

— Dobrze, Walterze — zgodzila siQ Fava, z usmiechem na ustach. — 
PamiQtaj jednak, ze jestem doswiadezon^ pomoc^ laboratoryjn^, a Sprite 
to moj jacht. Mam zamiar leciec razem z tob^.. 

— Ale niebezpieczenstwo... 
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— Bob jest rowniez w niebezpieczenstwie — odparla wprost. 



— Martwy — wymruczal Walter Berol. 

Na stole w lataj^cym laboratorium Sprite'a, lezal niezgrabny 
wenusjanski przezuwacz skat - Lithovere Veneris - dziwaczny, zywi^cy si^ 
kwarcem gatunek pancernika. Wszystkie jego organy wewn^trzne, 
ogl^dane przez fluoroskop, byly nieruchome. 

— Dwudziesta dawka toxicinu 1 nie dala zadnego efektu - kolejna go 
zabila. 

— A wiQC myslisz... — Fava spojrzala na niego. 

— Nie. Po prostu warto tego sprobowac. Chemia organizmu 
Ksi^zycozercy moze bye taka sama; ale moze nie. Mamy na pokladzie 
dwadziescia pojemnikow tego zwi^zku. Chcialbym umiescic je na 
nast^pnej ofierze potwora. Potem zobaezymy, jaki b^dzie efekt. 

Nast^pn^ ofiar^ byla mala planetoida Athor. Ludzie dowiedzieli siQ 
czegos o drapieznych zwyczajach rozowego najezdzey. Ten olbrzymi 
potwor przeskakiwal z orbity na orbitQ dzi^ki manipulacji polami 
magnetyeznymi, ktorych tworzeniu towarzyszylo wycie zaklocen. 
Nieublaganie scigal wybrane przez siebie ciala kosmiezne, dopoki ich nie 
dogonil. Potem, unikaj^c zderzen i kolizji, grabiezea rozdzielal swe cialo i 
doslownie otaczal nim planetoid^. Paszcza zatrzaskiwala siQ i 
Ksi^zycozerca mogl przejsc, coraz wi^kszy, coraz bardziej zarloczny, do 
swojej nast^pnej ofiary. 

Fava wyl^dowala Spritem w ponurym kanionie na Athor, nazywanym 
South Valley. Byl juz najwyzszy czas na to, co mieli zrobic, poniewaz 
Ksi^zycozerca wisial na czarnym niebie jako ogromny i coraz bardziej 
rosn^cy dysk. Widac bylo nawet blyskawice na jego powierzchni, w 
miejscu nad ktorym unosila si$ chmura kr^zownikow Tallena, nieustannie 
strzelaj^c, pal^c i n^kaj^c potwora. Raz za razem razili jego powierzchni^, 
dopoki w miejscu, w ktorym znajdowaly siQ k^py zabojezyeh w^sow nie 
pozostaly tylko czarne pniaki, ale rownie szybko potworowi odrastaly 
nowe. 

Walter Berol zalozyl skafander kosmiezny i z czterema ludzmi ze 
swojej zalogi, szukal jaskini, w ktorej mogliby zlozyc przygotowan^ 
smierteln^ trucizn^. Ledwie jednak wyszli ze sluzy powietrznej, kiedy z 
ognistym podmuchem usiadl w poblizu ogromny statek wojenny. Z jego 
wlazu wyskoezylo kilkanascie postaci w helmach i pop^dzilo w strong 
stoj^cego jachtu. 

— Co wy tutaj robicie, glupcy! Ta asteroida zostala ewakuowana 
trzydziesci godzin temu! 

Byl to glos Boba Tallena, twardy i gniewny. 



1 Toxicin, silny zwiqzek chemiczny, ktory moze niszczyc i rozpuszczac bialka pewnych zywych stworzen, takich 
jak przezuwacz skal z Wenus, opisany tutaj, jako stworzenie podobne do pancernika (przyp. red.) 



10 




Potem, ku swemu zdziwieniu, Tallen rozpoznal znajome ksztalty 
Sprite'a i zorientowal siQ, ze przed nim stoi Berol. 

— Moj Boze! — krzykn^l Tallen ochryplym glosem. — Fava tez tu jest? 
Wynoscie siQ st^d... natychmiast... dopoki jeszcze mozecie! 

Wskazal r^k^ na zblizaj^cego siQ Ksi^zycozerc^, ktory w tej chwili 
wypelnial juz jedn^ czwart^ nieba. 

— WidzQ go — odparl Walter Berol. — Odlecimy zaraz jak tylko 
zostawimy par^ pojemnikow z chemikaliami. UmieszczQ tutaj dawk$ 
trucizny... 

— Aresztowac tego czlowieka! — Tallen obrocil siQ w strong zolnierzy w 
niebieskich kurtkach, ktorzy za nim pod^zali. 

Marynarze z Syriusza rzucili siQ na Berola i zaniesli go, protestuj^cego i 
wyrywaj^cego si$, na Sprite'a. Tallen szedl tuz za nimi. Na pokladzie 
jachtu Tallen zacz^l wyrzucac z siebie rozkazy dla innych statkow. Wlazy 
sluz obu jednostek zatrzasn^ly si$ z hukiem i w tej samej chwili pomkn^ly 
one w gor$, ci^gn^c za sob^. smugi plomieni. 

— Popatrz — dramatycznie oznajmil Bob Tallen, wskazuj^c na 
znajduj^c^ siQ za nimi asteroid^. 

Ksi^zycozerca byl juz co najwyzej cztery srednice od niej. Rozdziawil 
sw^ paszczQ, pokazuj^c w srodku szlamowat^ purpurow^ pieczarQ. Pi^c 
minut pozniej straszliwe pseudo-wargi zamkn^iy siQ na drugim krancu 
malej Athor. Przez chwilQ widac bylo jeszcze wyrazny slad linii, w miejscu 
gdzie znikn^la asteroida. Rozowy potwor potoczyl si$ dalej, nie zwracaj^c 
uwagi na masQ kr^zownikow dzgaj^cych go swoimi emiterami Q-promieni 
i dzialami cieplnymi. 



Wszyscy lekko westchn^li. 

— Gdyby mnie tu nie bylo — mowil dalej Tallen, z chmur^ i gniewn^ 
twarz^, — ty - i Fava - znalezlibyscie siQ tarn w srodku. Muszq ograniczyc 
ci wolnosc, zeby ratowac ciebie samego przed twoj^. glupot^. To gra dla 
prawdziwych m^zczyzn. Nie ma czasu, na zabawQ jakimis teoriami. To, 
czego teraz potrzeba, to zdecydowane dzialanie. 

— I tak juz dzialasz od dwoch miesi^cy — odci^l siQ Walter Berol, z 
kluj^c^ ironic w glosie. — Jak oceniam, w tym czasie Ksi^zycozerca potroil 
swoj^. obj^tosc. Tak efektywne jest twoje dzialanie. Zdaje si$, ze 
najwyzszy czas, aby ktos tu trochQ pomyslal. 

— To moja sprawa — ostro rzucil Tallen. — Autarcha, przewodnicz^cy 
Rady Systemowej, mnie zlecil tq robot^. Jesli b^dQ potrzebowal pomocy, 
to o ni^ poprosz^. Do tego czasu, masz mi siQ usun^c z drogi. 
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Ill 

Poscig 



Z powierzchni Marsa zniszczenie Deimosa byto doskonale widoczne. 
Wszystkie oczy, wszystkie teleskopy, wszystkie lornetki wycelowane byty 
w zblizaj^ce siQ j^dro zagtady. Baterie kamer spijaty kazdy szczegot przez 
soczewki telefoto. Sporz^dzano ptyty fotograficzne w ultrafiolecie i 
podczerwieni. W kazdym dobrym miejscu sprawozdawcy Omivoxu ustawili 
mikrofony i opisywali gt^boko poruszonemu spoteczenstwu Uktadu 
Stonecznego tocz^c^ siQ bitwQ. 

Bob Tallen, obecnie juz komodor Strazy Kosmicznej, ustawit 
odpowiednio przyrz^dy steruj^ce na swym pulpicie, w potudniowej wiezy 
budynku administracyjnego Ares City. Byt gotow na ostateczn^ probQ sit 
mi^dzy podlegtymi mu oddziatami a tym, jak dot^d, nieodpartym rozowym 
zagrozeniem. Pod jego kierunkiem Deimos zostat podziurawiony 
mnostwem galerii i tuneli. Cate ich mile wypetnione zostaty dziesi^tkami 
tysi^cy ton feroksytu. Wokot rownika Marsa rozmieszczone zostaty ci^zkie 
dziata obl^znicze, maj^ce wspomoc statki w trakcie bombardowania 
potwora. Tallen zaproponowat, by jedn^ niesamowit^ koncentracj3 ognia i 
gwattownych wybuchow, rozsadzic niszczycielskie stworzenie na kawatki. 

Sprite byt bezpiecznie ukryty w Marsjanskiej Stoczni Kosmicznej i aby 
umozliwic Favie oraz Berolowi obserwacjQ swojego tryumfu, Tallen 
przydzielit im obojgu miejsce u swego boku. 

Czternascie kr^zownikow pierwszej klasy i wiele dziesi^tek mniejszych, 
scigato Ksi^zycozerc^ od strefy asteroidow, w trakcie pogoni nieustannie 
go ostrzeliwuj^c. Dzien za dniem zrzucali na niego materiaty wybuchowe i 
palili gwattownymi ptomieniami ci^gle 0drastaj3.ce macki. 

Setki statkow transportowych kr3zyty mi^dzy flot3 i bazami, 
dostarczaj3c zapasow paliwa i amunicji. Jako demonstracja 
utrzymywanego przez dtuzszy czas zastosowania brutalnej sity, kampania 
Tallena nie miata jeszcze precedensu w historii. Teraz byt juz gotow, zeby 
zabic potwora. 

— To siQ nie uda, Bob — tagodnie zauwazyt Berol, obserwuj3c duzy 
rozowy obiekt, zblizaj3cy siQ do niewielkiego ksi^zyca Marsa. — Mowitem 
ci przeciez, ze to stworzenie ma charakter organiczny. 

— I co z tego? — warkn3t Tallen. — Jesli zyje, to mozna je zabic, co 
nie? 

— Jezeli jestes w stanie zastosowac wystarczaj3co duz3 sit$ w jednej 
chwili. A tego wtasnie nie b^dziesz mogt zrobic. Probujesz zabic stonia, 
ktuj3c go scyzorykiem. Poniewaz jest to stworzenie organiczne, moze 
naprawiac swe uszkodzenia. I tu znalaztes siQ w kropce. Musisz zaburzyc 
funkcje jego organizmu... 

— Wystarczaj3co zaburzQ jego funkcjonowanie — ponuro odpart 
Tallen, z oczyma utkwionymi w potworze. Byt juz w odlegtosci ponizej 
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jednej srednicy od Deimosa. Komodor nacisn^t znajduj^cy siQ przed nim 
przycisk - trzy razy. Rozpocz^l siQ atak. 

Chmura kr^zownikow przemkn^la przed rozdziawion^ paszcz^ 
Ksi^zycozercy, wystrzeliwuj^c swe salwy jej otchlan. Inne zacz^ly palic go 
wscieklym ogniem z tylu. Pomimo tego wszystkiego, Ksi^zycozerca 
nieodparcie pari naprzod, a ohydne pseudo-wargi potwora zamkn^ly si$ 
na niewielkim satelicie. Bob Tallen nacisn^l klawisz odpalaj^cy sterowane 
przez radio miny. 

— Oooch! Patrzcie! — krzykn^la Fava, chwytaj^c Berola za ramiQ. — 
Bob zwyciQzyl! Rozerwal go na kawalki! 

Przez kilka minut wygl^dalo, ze rzeczywiscie tak siQ stalo. Na jednym 
boku Ksi^zycozercy wyrosl ogromny p^cherz akomoduj^cy straszliwe 
uderzenie rozszerzaj^cych siQ w jego wn^trzu gazow. Potem monstrum w 
dziesi^tkach miejsc gwaltownie wybuchlo, tak jak lancuch ziemskich 
wulkanow, wyrzucaj^c z siebie wielkie pasy wn^trznosci. W kosmiczn^ 
prozniQ strzelily wydarte przez eksplozjQ strumienie kawalkow 
purpurowego ciala. Kolejne pasy lepkiego materialu wylecialy z 
postrz^pionej jamy, stanowi^cej pysk bestii, tylko po to, by rozblysn^c 
plomieniem w ogniu dzial Q-promieni. 

Potem wszystkie inne dzwi^ki uton^ly w gardlowym ryku tysi^cy 
ci^zkich dzial strzelaj^cych z Marsa. W chwili kiedy wycofaly siQ statki 
kosmiczne, ogien otworzyla artyleria, wystrzeliwuj^c salwQ za salw^ w 
udr^czonego potwora. Wielkie fragmenty skoropodobnej okrywy zostaly 
wyrwane z niego, pozostawiaj^c po sobie postrz^pione leje. Macki lataly w 
prozni porozrywane na kawalki i rozpadly si^ az po same korzenie. Z 
towarzyszeniem morza zaklocen, wi^kszego niz kiedykolwiek wczesniej, 
potwor odwrocil siQ od Marsa i skierowal z powrotem w strong pasa 
asteroidow. 



Bob Tallen z niedowierzaniem wpatrywal siQ wscieklym wzrokiem w 
wycofuj^cego siQ najezdzcQ. Zranil go - tak. Ale on ci^gle zyl! Nie wyrzucil 
z siebie satelity, ktorego wlasnie pozarl. Zmierzal z powrotem, by zupelnie 
oczyscic pas asteroid. Kr^zownik za kr^zownikiem rezygnowaly z pogoni i 
kierowaly siQ z powrotem na Marsa. Skonczyla im siQ amunicja. Wykonali 
wielkie uderzenie - i poniesli porazk^! 

— Za panskim pozwoleniem, komodorze Tallen — oznajmil sucho 
Walter Berol, — zajrn^ siQ teraz moimi badaniami, w miejscu, w ktorym 
musialem je porzucic. Zauwazylem, ze panskie pociski wybuchowe 
osi^gn^ly penetracjQ jakichs trzystu stop. Jesli wzi^c pod uwagQ, ze 
Ksi^zycozerca ma srednicy okolo dziesi^ciu mil, powinno bye jasne, ze 
udalo siQ panu co najwyzej lekko zadrapac mu skorQ. Musi zostac 
zaatakowany od srodka, a nie z zewn^trz. 

— Bierz siQ za te badania, i niech ciQ diabli! — rzucil mu Bob Tallen z 
wscieklosci^ i rozczarowaniem. — Skamlesz caly czas, co tez potrafi 
zdzialac nauka - no dobrze, pokaz nam! Tylko nie wchodz mi w drogQ. 
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— Zrobi^ to — odparl lodowatym tonem Berol. 

Wstal i wyszedl z pomieszczenia. Wychodz^c nawet nie spojrzal na 
FavQ. Zdawal sobie sprawy, z wyzwania, jakie zostalo mu postawione. 
Najwazniejsz^ rzecz^ bylo pokonanie Ksi^zycozercy. Sprawy osobiste, 
mogly zaczekac. Pomimo wszystko, jesli potworowi pozwoli si$ zapelniac 
zol^dek bez ograniczen, pochlaniaj^c ciala niebieskie Ukladu Slonecznego, 
to sprawy osobiste wkrotce po prostu przestan^ istniec. W tej chwili 
Walter Berol zdecydowal siQ poswi^cic zniszczeniu rozowego potwora. 

Berol nie udal siQ na Sprite'a. Zamiast tego wzi^l kosmiczny 
zaopatrzeniowiec Jennie, nalez^cy do marsjanskiego oddzialu Instytutu 
Biologii i polecial nim na orbits nieistniej^cego juz Deimosa. Tu i owdzie, w 
mnostwie szcz^tek, unosily siQ tam sznury lepkiej materii wyrzuconej z 
rannego Ksi^zycozercy, wymieszane z dlugimi pasami postrz^pionej i 
porwanej tkanki. Berol zebral cale tony smierdz^cego, brudnego materialu 
i przetransportowal je na dol, do oddzialu laboratorium na Marsie. 

Na wiele tygodni zanurzyl si$ w badaniach zebranych okazow. Wraz ze 
swymi pomocnikami, wykonywal ich sekcje, tworzyl kultury i analizowal. 
Byl zdumiony tym, czego siQ dowiedzial. Monstrum zbudowane bylo z 
bialek! Dzi^ki jakiemus kaprysowi wewn^trznej chemii, stworzenie moglo 
transmutowac ci^zsze pierwiastki w Izejsze: przeksztalcac zelazo w 
mi^snie, a kwarc w plyny organiczne. 

A jednak, pomimo swego odkrycia makroskopowej natury struktury 
potwora - jego poszczegolne komorki byly tak duze jak jablka - nie zdolal 
dowiedziec siQ wiele o jego budowie jako calosci i nic na temat organow 
zyciowych. Mial do dyspozycji tylko fragmenty naskorka i wycieki jego 
plynow podskornych. Zadanie bylo rownie beznadziejne, jak proba 
rekonstrukcji wieloryba z kilku cali kwadratowych wyrwanego tluszczu. 

Berol ci^gle zawziQcie pracowal nad swoim celem, kiedy transmisja 
„Do-Calego-Ukladu" przerwala spokoj jego badan. Kiedy przemawial 
Autarcha, wszyscy sluchali. 

— Obywateli Ukladu Slonecznego informuje siQ, ze Najwyzsza Rada 
wydala dekret, iz kosztuj^ca nas utratQ powaznych zasobow wojna z 
najezdzc^ popularnie zwanym Ksi^zycozerc^, zostaje przerwana. Pomimo 
bohaterskich wysilkow Strazy Kosmicznej, zniszczyl on prawie wszystkie 
nasze asteroidy, wl^czaj^c w to Ceres i ksi^zyce Marsa. Zbliza si$ obecnie 
do tysi^ca mil srednicy i opanowanie go calkowicie przerasta nasze 
mozliwosci... 

Doktor Berol zlapal gl^boki oddech. Ostatnio stracil kontakt ze swiatem 
zewn^trznym i nie wiedzial, ze sprawy zaszly az tak daleko. 

— Rozkazuje siQ wi^c, aby wszystkie satelity Ukladu, mniejsze niz 
zniszczone ciala niebieskie, zostaly natychmiast ewakuowane, oraz by 
naukowcy ze wszystkich dziedzin odlozyli badania, w ktore s^ obecnie 
zaangazowani i skoncentrowali siQ na problemie uczynienia Jowisza 
zdatnym do zamieszkania. Nasi matematycy ekstrapolowali krzyw^ 
konsumpcji Ksi^zycozercy, znaj^c rozmiar pozostalych planetoid i obliczyli 
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z duz^ dokladnosci^ termin zaglady kazdej z naszych planet. Tylko Jowisz 
jest na tyle duzy, ze Ksi^zycozerca nigdy nie urosnie tak bardzo, aby go 
polkn^c. 

— Autarcha przemowil! 



Walter Berol siedzial wpatrzony w wyl^czony glosnik dlugo jeszcze po 
ostatnim klikni^ciu. A wi^c Bob Tallen zostal pokonany. Autarcha zostal 
pokonany. Rasa ludzka zostala pokonana. To oznaczalo jej zaglady, 
poniewaz przeksztalcenie wielkiego krola planet w miejsce nadaj^ce siQ do 
zamieszkania przez czlowieka, bylo nieprawdopodobne. A nawet jesli siQ 
to uda, w calym Ukladzie nie bylo dostatecznej ilosci srodkow transportu, 
do przewiezienia tarn ludnosci... 

Berol takze zostal pokonany. Zdawal sobie z tego sprawQ. Cala 
gor^czkowa praca ostatnich tygodni, poszla na marne. Nie osi^gn^l 
zadnych konkluzji, nie znalazl smiertelnej trucizny, ktora moglaby zabic 
potwora. Nawet gdyby j^ mial, to nie mial zadnej jasnej koncepcji, w jaki 
sposob mozna by j^ wprowadzic do obcego organizmu. To prawda, ze 
kobra moze powalic byka jednym uk^szeniem. Ale Berol nie mial ani 
sprawdzonej trucizny, ani srodkow do jej wstrzykni^cia. A teraz nadeszlo 
polecenie porzucenia calej tej pracy. Jego porazka byla zupelna, poniewaz 
nakaz Autarchy byl ostateczny. 

Ze zm^czeniem nacisn^l przycisk na biurku. 

— ProszQ zamkn^c nasze akta odnosnie Ksi^zycozercy — polecil 
kierownikowi laboratorium. — Potem niech pan mi przysle wykaz literatury 
na temat „Flora i fauna Jowisza". 



Fava Dithrell wpadla w podnieceniu do pracowni Waltera Berola. 

— Walterze — zawolala, — Ksi^zycozerca jest tutaj! Wlasnie mija 
Europe 

— Nic z tym nie mozemy zrobic — odparl Berol. — Otrzymalismy 
rozkazy, aby go ignorowac. Przynajmniej, Callisto na razie jest 
bezpieczna. 

Kiedy Berol przeniosl swoj^ kwater^ glown^, aby bye blizej Jowisza, 
nie byl mocno zaskoezony, ze Fava juz tutaj byla, jako pomoc. Polecenie 
Autarchy nakazywalo inzynierom wszystkich stopni i wszystkim 
naukowcom pracQ nad projektem Jowisz, zas Fava byla znanym 
biologiem-amatorem. Berol dlugo podejrzewal, ze zglosila siQ do pracy w 
laboratoriach na Callisto, poniewaz Bob Tallen bazowal w poblizu, na Io. 
Po odsuni^ciu od polowania na Ksi^zycozerc^, Tallen zostal odpowiedzialny 
za ewakuacjQ mniejszych satelitow Jowisza. 

— Ksi^zycozerca — powtorzyla Fava. — Walterze, on zachowuje si$ 
dziwnie. Omin^l mniejsze satelity zewn^trzne, nawet nie dotykaj^c 
zadnego z nich. 
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— Hmmm — zadumal siQ. — To faktycznie dziwne. Moze miec jakies 
znaczenie. — Zab^bnil palcami po blade biurka. — Bye moze osi^cjn^l juz 
swoje peine rozmiary; teraz moze b^dzie mniej konsumowac. 

Tak, zachowanie Ksi^zycozercy bylo naprawdQ dziwne. Omin^t 
ksi^zyee Jowisza po leniwej, zaw^zaj^cej siQ spirali, a nast^pnie opuscil 
uklad Jowisza, nie zaczepiaj^c nawet najmniejszego satelity! Wybuchly 
powszechne spekulacje. Czy potwor osi^gn^l swoje optimum - swoj^ 
maksymaln^ wielkosc? Moglo bye i tak: kazdy gatunek istot zywych ma 
ograniezone rozmiary. Tylko czas mogl przyniesc odpowiedz na to pytanie. 

Ale kiedy panika opadla wsrod kolonistow ukladu Jowisza, wiadomosci 
zacz^ly wypelniac krzykliwe opisy ucieczki ludzi z ukladu Saturna. Rozowe 
monstrum udalo siQ wlasnie w tQ strong, a wszystkie ksi^zyee Saturna 
mialy jadalne rozmiary. 

Ksi^zycozerca lecial coraz dalej. Przeslizgn^l siQ kolo Hiperiona, Rei i 
wszystkich innych malych ksi^zyeow. Nie ruszyl zadnego z nich, lecz 
podlecial blisko na wpol plynnej planety. Tam, dosyc zaskakuj^co, wplyn^l 
w srodek pierscieni i zostal w tym miejscu, orbituj^c przez kilka tygodni 
wokol Saturna, jako dobrowolny satelita! Potem, rownie nieoczekiwanie 
jak przylecial, odlecial i pomkn^l po rozszerzaj^cej si$ spirali, aby przeci^c 
drogQ Uranowi. 

Walter Berol dowiedzial siQ o tym tylko dlatego, ze powiedziala mu 
Fava. Rancza jej ojea znajdowaly siQ na Tytanii i dziewezyna bala siQ, ze 
jego posiadlosci ulegn^ zagladzie. Berol ponuro pokr^cil glow^. Nie nie 
mozna bylo zrobic. Autarcha wielokrotnie odmawial mu pozwolenia na 
wznowienie przerwanych prac. Przewodnicz^cy Rady posun^l siQ tak 
daleko, ze zagrozil mu surowymi srodkami dyscyplinarnymi, jesli 
ponownie podniesie tQ sprawQ. 

Ale przekazany przez Fav^ opis dzialan Ksi^zycozercy w poblizu 
Saturna, mial na Berola elektryzuj^cy wplyw. Podskoczyl z podnieceniem. 

— Tak, tak - oczywiscie! Moglem to przewidziec! To wlasciwa 
odpowiedz, z pewnosci^. Nie mogla poleciec do pierscieni w innym celu... 

— Ona! — warkn^la Fava, jej strach umkn^l pod wplywem obrazy. — 
Dlaczego przypisujesz moj^ plec temu niewyslowionemu potworowi? — Z 
gniewem tupn^la trials stopk^. 

— Tak - ona! — gromko zakrzykn^l Berol. — Nie rozumiesz? Teraz 
b^dziemy mieli do czynienia z wi^ksz^ liczb^. tych przekl^tych stworzen - 
bye moze z tysi^cami, a nawet milionami. Musimy tarn natychmiast 
poleciec i zniszczyc jej diabelskie potomstwo! 



Fava wpatrywala siQ w niego w oslupieniu. Taki pokaz emocji byl w 
przypadku Berola czyms bardzo rzadkim. On zas ci^gn^l dalej, pot^znym 
glosem. 

— Ten potwor kiedys tez byl maly - pewnie nigdy si$ nie dowiemy jak 
maly. Pocz^tkowo prawdopodobnie zjadal piasek i zwir kosmiezny, potem 
wi^ksze kamienie, a teraz ksi^zyee. W tej chwili jest juz dorosly i jak 
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wszystkie inne zywe stworzenia odczuwa przymus reprodukcji. Zlozyla 
swoje jaja w zwirze pierscieni Saturna! 

Napi^cie Favy uton^lo w fali wesolego, dzwiQcznego smiechu. 

— Walterze, chyba oszalales! Jaja! Coz za fantazja! 

— MowiQ zupelnie powaznie. To jedyny sensowny wniosek. Widzimy 
wlasnie, jak cykl zyciowy potwora ponownie siQ rozpoczyna - b^dzie zywil 
siQ piaskiem, zwirem i niewielkimi cialami, ktore znajd^. siQ w jego poblizu. 
Jak pszczola, mrowka, czy zuk, samica sklada jaja w miejscu, gdzie 
znajduje siQ najwi^ksza obfitosc pozywienia, odpowiedniego dla swiezo 
wyklutego potomstwa. Co innego mogloby j^ powstrzymac od zjedzenia 
samemu tych satelitow? Znamy przeciez jej zarlocznosc. To jej instynkt 
macierzynski! 

Fava wci^gn^la gl^boko powietrze. To byla smiala koncepcja, ale 
calkiem wiarygodna. Ksi^zycozerca byl zywym stworzeniem, nikt w to 
przeciez nie w^tpit. 

— Ale, czy Autarcha... — zacz^la. 

— Do diabla z Autarchy i jego jednotorowym mysleniem! — 
wykrzykn^l Berol, wciskaj^c na glowQ czapkQ. — Twoj jacht, Favo, jest w 
pelni wyposazony. Przeciwstawimy siQ wszystkiemu i wszystkim! Od nas 
zalezy dalsze istnienie naszej rasy. Te mlode Ksi^zycozercy, stanowi^ 
wskazowk^ do jego struktury, jego chemii. Idziemy! 



IV 

Wyprawa w gt^b 



- W tej chwili, mamy juz praktycznie szybkosc Pierscieni — oznajmil 
Anglin, szyper statku Favy. 

Wsz^dzie wokol nich wisialy blyszcz^ce krysztaly kwarcu i krystaliczne 
kawalki zelaza, ktore przez wiecznosc kr^zyly wokol Saturna, w szerokich 
pasach. 

— Dobrze — powiedzial Berol. — ProszQ wl^czyc emiter promieni 
ultrafioletowych. 

Naci^cjn^l na siebie skafander kosmiczny i wyszedl na kadlub statku. 
Przez dluzszy czas siedzial, trzymaj^c w r^ku dlugi pr^t, zaopatrzony na 
koncu w siec o ksztalcie motyla, analizuj^c odbite promieniowanie, 
odsylane przez cz^steczki Pierscienia. Otaczaj^cy ich kosmos zdawal si$ 
bye skryty za czyms w rodzaju mgly, tak g^sto przestrzen wypelniona byla 
unosz^cym siQ piaskiem i pylem. Niewiele tylko z wi^kszyeh kamieni, 
wchodz^cych w sklad Pierscienia, przekraczalo rozmiary bili bilardowej. 
Bylo to doskonale zerowisko dla embrionow Ksi^zycozercy. 

Min^la ponad godzina, zanim Berol schwytal pierwszy embrion, ale 
kiedy zorientowal si^, ze fluoryzuj^ one osobliwym cytrynowozoltym 
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swiatlem, zacz^l wylawiac je calymi dziesi^tkami. Nie roznily siQ bardzo od 
pilki do koszykowki - skorzane, rozowawo-pomarahczowe kule, pokryte 
delikatnym, mi^ciutkim puchem. Te malutkie wloski w przyszlosci mialy 
zmienic siQ w straszliwe macki, przytrzymuj^ce mniejsz^ zdobycz - az 
jedna z miriadow szczelinowatych paszczy b^dzie mogla siQ pod ni^ 
otworzyc i j^ pochlon^c. 

Walter Berol przekazal zadanie chwytania tych stworzen dwom 
marynarzom z zalogi, a sam pospieszyl do laboratorium ze swymi 
pierwszymi okazami. Tryumfalnie rzucil je na stol laboratoryjny, przed 
FavQ. 

Szybko i pod jej uwaznym spojrzeniem, rozplatal jedno z stworzen, 
przecinaj^c je od bieguna do bieguna zielonym laserowym skalpelem. 
Odslonil przypominaj^c^ zestaw obr^czy konstrukcjQ zeber, rozmieszczon^ 
w ciele Ksi^zycozercy, na podobienstwo ziemskich poludnikow. Jego noz 
ujawnil nast^pnie mocne okolobiegunowe mi^snie, sci3gaj3.ee zebra w 
jedn^ strong, podczas zjadania duzych mas. A pod Iepk3, purpurowat^ 
galaret^, wypelniaj3C3 jamQ ciala stworzenia, Berol znalazl pulsuj^cy 
zielony organ, bez w^tpienia stanowi^cy jego mozg. 

Tak szybko, jak tylko byl w stanie poruszac palcami, Berol sledzil 
wychodz^ce z niego zawile rozgal^zienia zielonych wlokien nerwowych, az 
do miejsc, w ktorych konczyly siQ one na skorze, malymi, czerwonymi 
plamkami, odbieraj^cymi impulsy motoryczne 1 . Znalazl nast^pnie 
rurowate arterie, przenosz^ce purpurowe soki zyciowe z centralnego 
zbiornika, oraz zlokalizowal wiele pomocniczych zol^dkow, lez^cych pod 
szczelinowatymi otworami. W ci^gu godziny dokladnie poznal anatomic 
potwora. 

— Przynies mi strzykawkQ toxicinu — polecil. 

Fava wstrzykn^la trucizn^ jednemu z zywych okazow, ale nie 
przynioslo to zadnego skutku. Potem sprobowala heterainy i totronolu 2 . 
Totronol okazal si$ rowniez nieszkodliwy, ale heteraina miala 
zdecydowanie narkotyzuj^cy skutek. Powodowala czasowy paraliz cz^sci 
ciala, w ktore zostala wstrzykni^ta. 

— To juz cos — wymamrotal Berol, kiedy wyczerpali juz list$ trucizn i 
narkotykow. — Teraz, zarazki chorobotworcze. 

Wsz^dzie po calym przedziale porozkladane byly fiolki peine bakcyli. 
Byly to probki bakterii, powoduj^cych kazd3 chorobQ ludzi, zwierz^t, 
roslin, czy znanych potworow przestrzeni kosmicznej i ciemnych planet. 
Mieli tutaj nawet skuldrumy - tluste, kuliste kawalki tkanki tluszczowej, 
b^d^ce smiertelnymi wrogami plutonianskich jaszczurokotow. Mieli 
wlokniste bakterie spiralne, n^kaj^ce zarazami wenusjanskie pozeracze 
skal, wywoluj^ce u nich szalenstwo. Mieli cale mnostwo innych 
organizmow chorobotworczych i pasozytniczych - kulistych, rurowatych, 



1 Fava kopnela wlasnie jedno z tych czerwonych zakonczen nerwowych, co spowodowalo pochwycenie jej przez 
mack? (przyp. red.) 

2 Heteraina - srodek narkotyczny silnie trujycy dla ludzi, poza niesamowicie malymi dawkami. Destylat 
aerozolu paralizujaccgo wenusjanskiego gigantycznego boa. Totronol - ziemski narkotyk, ktory calkowicie 
niszczy nerwy motoryczne kolumny rdzenia, powodujac trwaly i szybko koiiczacy si? smicrcia paraliz (przyp. 
red.) 
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dyskoksztaltnych; niektore ze skrzydelkami, inne z rz^skami, a jeszcze 
inne z pletwami. Kazdy z nich oznaczal pewn^ smierc, dla jakiegos innego 
gatunku istot zywych. 

— ProszQ — powiedzial Berol do Favy, wr^czaj^c jej tacQ peln^ 
wyrwanych zwojow nerwow i zielonkawych wlokien mozgowych. — 
Sprawdz, czy ktores z tych bakterii nie b^d^. namnazac siQ na tym 
materiale. Ja zajmQ si$ tym pod k^tem krwi. Pospieszmy si$! 

Fava zamrugala oczyma w rozbawionej konsternacji. Berol nigdy 
wczesniej nie odzywal siQ do niej w tak szorstki i apodyktyczny sposob. 
Ale nawet jej si$ to podobalo. Wzi^la tacQ i wyszla. 

Po dziesi^ciu godzinach znalezli poszukiwanego pasozyta. Byl to cienki, 
blady robak - illi ulli, robak pasozytuj^cy na wenusjanskich rybach. Kiedy 
wprowadzony zostal do zielonej tkanki nerwowej, rozmnazal si^ ze 
straszliw^ szybkosci^ i w krotce w calosci j^ pozeral. 

— Teraz czas na wielki test — oznajmil Berol, pochylaj^c siQ nad 
malym Ksi^zycozerc^ ze strzykawk^ wypelnion^ plynem w ktorym pelzaly 
illi ulli. 

Szybki uklucie i bylo po wszystkim. W ci^gu godziny skorzasta kula 
zmienila si^ we zwiotczaly zezwlok, z systemem nerwowym 
wypatroszonym przez zarloczne robaki. Kiedy umierala, wszystkie jej 
liczne paszcze otworzyly siQ szeroko, faluj^c jak skrzela dusz^cej siQ na 
powietrzu ryby. 

— Eureka! — wykrzykn^l doktor Berol, skacz^c wysoko do gory. 



Sprite szarpn^l si$ do przodu, a jego silniki zawyly pod wplywem 
wymuszonego wyladowania. Berol obrocil peryskop do tylu i popatrzyl za 
rufQ. Tysi^ce skorzastych kul, z ktorych mogly wyrosn^c kolejni 
Ksi^zycozercy, podskoczylo w ognistym piekle i eksplodowalo z milcz^cym 
puuf!, kiedy uderzyla w nie pelna energia bij^cego w tyl strumienia 
odrzutu rakietowego. Berol zdawal sobie sprawQ z tego, ze musi bye ich 
jeszcze wiele tysi^cy, ale ktos inny b^dzie musial zaj^c si$ oczyszczeniem 
z nich Pierscienia. Jego czekalo znaeznie wi^ksze i bardziej pilne 
polowanie. Przede wszystkim musi dostac siQ na Japeta, aby zdobyc 
pewne niezb^dne zasoby. 

— Fava, kiedy b^dQ ladowal na poklad moje wyposazenie, ty musisz 
zaj^c siQ wzrostem illi ulli. ChcQ, zeby byly duze - najwi^ksze jak to tylko 
mozliwe - tak wielkie jak anakondy, jesli uda ci siQ tego dokonac. Wymus 
na nich mutaeje przy pomocy promieni X i karm je korzystaj^c z diety 
syntetyeznej, ktor^ ci przepisalem. Oddzielaj najwi^ksze i pozwalaj im siQ 
rozmnazac. I tak dalej. 

Szybko wyci^gn^l zestaw sluchawkowy i pol^czyl siQ z gubernatorem 
Japeta. Zacz^l gladko klamac, w sposob ktory po prostu zdumial Fav^. 
Poniewaz Walter Berol wydal gubernatorowi szereg energicznych rozkazow 
- mowi^c, ze dziala w imieniu Autarchy i Rady Systemowej! A 
prawdopodobnie juz dawno zostal pozbawiony wladzy, za kar$ za 
opuszczenie bez pozwolenia posterunku na Callisto! 
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— PotrzebujQ — ostro oznajmil Berol — dwoch statkow transportowych 
o duzej pojemnosci, zaladowanych i gotowych do odlotu jutro w nocy. Oto 
lista ladunkow, ktore maj^znalezc siQ na ich pokladach. 

Byla to dziwna lista; dwustustopowa wieza wiertnicza, swider Myritza- 
Jorkina z peln^ instalacj^ i zapasowymi glowicami wierc^cymi; sto tysi^cy 
stop stalowego kabla w szpulach; trzycalowe dzialo detononowe, z 
tysi^cem sztuk amunicji wybuchowej, ale naboje mialy bye pozbawione 
ladunku, za wyj^tkiem detonatorow w luskach; i dwadziescia pojemnikow 
80% roztworu heterainy. Obok tego sprz^tu zaz^dal najtwardszej i 
najodwazniejszej ekipy wiertniczej z pol gazowych na Io. 

— To wszystko — ostro oznajmil Berol, kiedy na statek przyszlo 
potwierdzenie. Wyszarpn^l wtyczk^ z gniazda i obrocil siQ do tylu, by 
stwierdzic, ze Fava ci^gle stoi za nim. 

— Tak? — rzucil cierpko. — Czemu nie zajmujesz si$ tymi robakami? 
Czas ucieka! 

— Chcialam ci tylko powiedziec, Walterze, ze wedlug mnie jestes 
absolutnie wspanialy. — Po raz pierwszy od wielu miesi^cy, Fava porzucila 
zartobliwy ton, ktorego zazwyczaj uzywala w rozmowach z nim. — Nie 
mialam poj^cia, ze mozesz bye taki... taki wladezy! Nie wiedzialam... no 
coz, ze potrafisz rowniez i dzialac... Ja... ja... 

Zmarszczka zniecierpliwienia na jego czole, rozplyn^la siQ. Potem 
rozesmial si$ gromko, po raz pierwszy od czasu spotkania z Ksi^zycozerc^ 
na Kellog 218. 

— Och, juz rozumiem. Nawet ty dzielisz to popularne przekonanie, ze 
naukowey musz^ bye oderwanymi od zycia niepraktyeznymi cieplymi 
kluchami. 

— A... ale — wyj^kala z trudem, — poza laboratorium... zawsze byles 
taki niezdarny... taki niesmialy... 

— Widzialas mnie jak probujQ zrobic rzeezy, ktore nie wiedzialem jak 
robic. I to wszystko. Ale obecnie wrocilem do laboratorium - teraz caly 
Uklad Sloneczny jest moim laboratorium. WykonujQ pracQ, na ktorej znam 
si$ najlepiej. Roznica polega tylko na skali tego wszystkiego. Mam zamiar 
wstrzykn^c zwierz^ciu zarazki chorobotworcze. Poniewaz jego skora ma 
jakies pi^c czy szesc mil grubosci, wymaga to naprawdQ gigantyeznej igly. 

Rozesmial siQ nieco ponuro. 



— No pewnie! — powiedzial stary Harvey Linholm, gigantyezny, 
ponad szesciostopowy majster wiertniezy, ktorego dostarezono razem ze 
sprz^tem do wykonywania odwiertow. — Chwytamy caly ten cholerny 
pomysl, Doc, jesli b^dzie trzeba, ja i moi ludzie pojdziemy za tob^. do 
piekla i z powrotem. Wiele stracilismy przez to pozeraj^ce ksi^zyee, 
wyj^ce stworzenie, i mamy go juz zupelnie dose. Poza tym, rownie dobrze 
mogQ i zgin^c robi^c dziurQ w tym cholerstwie. Teraz siedzimy na tylkach i 
czekamy na przeniesienie na Jowisza. Nie wyobrazam sobie zycia na 
gigantyeznym Jowiszu - pomysl tylko, ile bym tarn wazyl! 
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Berol usmiechn^l siQ szeroko. Zwrocil siQ do kapitanow dwu statkow 
dostawczych. 

— A wiQC, panowie, wszystko w porz^dku. Natychmiast startujcie i 
leccie w miejsce, wspolrz^dne ktorego warn dalem. Dogoni^ was. Pozniej, 
b^dziecie juz lecieli za mn^. 

Wybiegl i wspi^l siQ po rampie stanowiska startowego Sprite'a. Kiedy 
mial juz wejsc na statek, podbiegla do niego w widoczny sposob 
poruszona Fava. 

— Jestesmy zgubieni — zacz^la lamentowac. — Zandarmi S3 juz w 
drodze, zeby ciQ pojmac. Autarcha dowiedzial siQ o twojej uzurpacji 
wladzy i rozkazal sprowadzic ci$ na ZiemiQ w kajdanach, na rozpraw^. 

— No to b$d3 si$ musieli pospieszyc — odparl ponuro Berol, otwieraj^c 
szeroko wlaz. — Za dziesi^c sekund startujQ, Autarcha, czy nie Autarcha. 

— To jeszcze nie wszystko — kontynuowala Fava przyciszonym 
glosem. — Bob Tallen dowiedzial siQ gdzie jestem i juz leci, zeby mnie 
st^d zabrac. Dostalam od niego wiadomosc zabraniaj3C3 mi dalszych 
kontaktow z tob3. 

— Ach — stwierdzil Berol. — Bye moze Bob powie nam, jak to siQ 
stalo, ze Autarcha tak wiele wie o naszej wyprawie. 

— Tak — przytakn^la, niemal juz szeptem. 

Twarz Berola stwardniala. 

— OdlatujQ st^cl - natychmiast! Mozesz ze mn3 leciec lub nie. Wybieraj 
sama. 

— A wi^c, pospieszmy siQ — odparla Fava wchodz^c do srodka i 
zamykaj^c za sob3 wlaz. — Policja i Bob nie mog3 bye daleko. 

Ksi^zycozerca byl wielki jak Luna. Mala flotylla statkow, prowadzona 
przez Sprite'a, okr^zala go, ostroznie, badaj^c g^sty las wyci^gaj^cych siQ 
ku nim koniuszkow macek, obecnie siQgaj^cych juz w niebo na tysi^ce 
stop. Lecieli coraz nizej, az w koncu zanurzyli siQ mi^dzy rz^dy k^p. 

— Strzelajcie w te czerwone miejsca — polecil Berol, wskazuj^c r$k3 
na zakonezenia nerwowe. — Albo w te zielonkawe zyly. 

Obsluga dziala detonowego wsun^la naboj - naboj wypelniony 
oszalamiaj^cym narkotykiem, a nie jak zwykle materialem wybuchowym. 
Wycelowali i wystrzelili, a gdy pocisk znalazl drogQ do wlokna nerwowego 
potwora, najblizsza grupa macek chlasn^la i skr^cila siQ z furi^. Osiem, 
dziewi^c, dziesi^c - strzal za strzalem rozdzieral zwoje steruj^ce w^sami. 
Po chwili chwytaj^ce i chloszcz^ce macki zwiotezaly i opadly bezwladnie na 
calej dwumilowej dlugosci, na znajduj3C3 si^ u ich stop rozow3 rownin^. 

Statki oblecialy potwora dookola i wrocily w to samo miejsce, aby 
ostrzelac kolejny zestaw w^sow. Do czasu zanim podeszly do l^dowania 
na zrogowacialej skorze Ksi^zycozercy, oszolomione macki, na kilka mil 
wokol nich, lezaly w wielkich jak gory stosach. 

— Szybko! — rozkazal Berol, w chwili kiedy siQ zatrzymali. — Wszyscy 
na zewn^trz! Nalac wi^cej heterainy w kazde zakonezenie nerwowe, jakie 
uda warn siQ znalezc. Musimy znieczulic caly ten obszar. 
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Ludzie rozbiegli siQ wokol stoj^cych na ziemi statkow, z wielkimi 
bankami heterainy przypi^tymi do plecow, dzgaj^c zaostrzonymi rurkami i 
wstrzykuj^c j^ w trz^s^ce siQ zakonczenia nerwowe. Po krotkim czasie 
otaczaj^ca ich czqsc Ksi^zycozercy byla tak samo nieruchoma, jak dno 
krateru na Lunie. Mozna bylo dostrzec, ze poza znarkotyzowanym 
obszarem reszta macek poruszala si$ zywo, skr^caj^c si$ i wyci^gaj^c na 
wszystkie strony. Berol z niepokojem przygl^dal s\§ czarnej pustce, z 
ktorej przylecieli, ale nie widzial nawet sladu plomieni rakiet scigaj^cych 
go ludzi. A wi^c, b^dzie mogl zrealizowac swoj cel. 

Po oddzialach znieczulaj^cych, nadeszla czas na wiertaczy. Rozladowali 
swe statki tarn gdzie staly na Ksi^zycozercy, i do czasu nadejscia 
pierwszego okresu odpoczynku, wieza wiertnicza stala juz na miejscu. 
Dziesi^c godzin pozniej, przygotowania do odwiertu zostaly zakonczone. 
Potem zacz^ly pracowac swidry, przegryzaj^c siQ przez zrogowacial^ skor^ 
potwora, jak stalowe wiertla przez stwardnialy ze starosci ser. 

Od czasu do czasu Fava i jej steward obchodzili zakonczenia nerwowe, 
robi^c w nie swieze zastrzyki smiertelnego narkotyku. Byla to kwestia o 
najwyzszym znaczeniu, aby podczas ich pracy utrzymywac potwora w 
stanie ot^pienia i spokoju. Najmniejsze jego drgniQcie mialoby taki sam 
skutek co niszcz^ce trz^sienie ziemi. Mogliby stracic nie tylko glowice 
wiertel, ale i cal^. wiezQ wiertnicz^. A gdzies w poblizu musi czaic si$ jedna 
z tych pomocniczych paszcz, gotowa w jednej chwili pochlon^c ich 
wszystkich. 



Osi^gn^li gl^bokosc dokladnie siedmiu mil, kiedy siwy Harvey Linholm 
oznajmil, ze jego odwiert przeszedl na wylot. Z szybu wydobywala siQ 
kleista, lepka purpurowa krew, przelewaj^ca siQ leniwie przez brzegi 
otworu. Oznaczalo to, ze przebili si$ przez tward^. okryw^ skory i dostali 
siQ do bardziej czulych tkanek znajduj^cych si$ pod ni^. 

— Odpompowujcie to i zalozcie szalunek szybu — polecil Berol i 
poszedl zobaczyc, co slychac z jego robakami. 

Pod wplywem intensywnego zywienia zastosowanego przez Fav^, 
zmienily siQ one obecnie w monstrualne w^ze, dziesiQciostopowej, a nawet 
wi^kszej dlugosci. Byly bardziej plodne i zarloczne, niz kiedykolwiek 
wczesniej. Dobor i superszybka ewolucja dokonaly cudow. Byly to nadal 
niezbyt urodziwe robaki - cienkie, wij^ce si^ stworzenia z rozwidlaj^cymi 
si$ ogonami i przezroczyst^ skor^, ale mialy nienasycony apetyt i 
rozmnazaly siQ w zdumiewaj^cym tempie. Walter Berol byl pewien, ze 
b^d^. dzialaly, tak jak tego od nich oczekuje. 

Berol poszedl potem pod rusztowanie wiezy i popatrzyl w Isni^cy otwor 
szybu. Po jednej stronie stalo czternascie skrzyn z wybranymi illi ulli, oraz 
przenosny przecinak - miotacz plomieni i plecak-pojemnik z heterainy, 
wraz z rurkami pozwalaj^cymi wstrzykiwac j^ pod skor^ stworzenia. 
Robaki byly glodne, jak zwykle, wily siQ i zjadliwie syczaly, okazuj^c swoj^ 
irytacjQ z powodu zamkniQcia ich w dlugich, cylindrycznych koszach. Berol 
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zalozyl pojemnik z heterain^ i wzi^l miotacz plomieni, a nast^pnie wpi^l 
siQ w uchwyt liny, ktora umozliwi mu zjazd w gl^b szybu. 

Przebiegl przez niego spazm obrzydzenia i strachu. Na chwil^ zamkn^t 
oczy z czystej grozy. Trzydziesci siedem tysi^cy stop w gl^b tkanki tego 
potwora - i to przez ciasn^ czterdziestocalow^ dziur^l Cala pewnosc 
siebie, ktora podtrzymywala go do tej pory, teraz opuscila biologa. 
Pojawila siQ grozba, ze ogarnie go ponownie jego dawna niesmialosc, a 
odwaga i zdecydowanie bezpowrotnie zniknie. Czul siQ naprawdQ okropnie. 

W tej krotkiej chwili, Berol nie myslal o Ksi^zycozercy, jako o zwyklym 
okazie laboratoryjnym, chociaz kolosalnej wielkosci, ale raczej o zywym 
przeciwniku. Mial teraz zrobic to, co czynily przed nim niezliczone 
generacje m^zczyzn - przyst^pic do smiertelnej walki wr^cz z bezlitosnym 
wrogiem! 

Niejasno zdawal sobie sprawQ, ze Linholm patrzy na niego, czekaj^c na 
sygnal aby rozpocz^c zjazd. A za milcz^c^ grup^. wiertaczy stala niewielka 
postac w helmie - Fava. Ona takze wpatrywala siQ w niego. A potem, 
jakby w jakiejs ogromnej wizji, Berolowi przed oczyma stan^ly miliony 
bezradnych ludzi, ktorych istnienie zawislo na wlosku jego osobistej 
odwagi. Zas Bob Tallen byl w drodze, aby go powstrzymac. 

— Zacznijcie mnie opuszczac — zarz^dzil Berol, maj^c tylko nadziejQ, 
ze glos nie zdradza zamieszania panuj^cego jego w duszy. 

Kiedy szybko zacz^l pokonywac kolejne s^znie gl^bokosci, blyszcz^ca 
neochromowa oslona szybu, wkrotce stala siQ czarna jak noc. Zanurzal siQ 
coraz gl^biej i gl^biej. Potem, po zadawaloby si$ calych stuleciach, tempo 
jego zjazdu zacz^lo spadac i wiedzial, ze musi zblizac siQ do dna. Przestal 
czuc sliskosc metalowych scian i zdal sobie sprawQ, ze wisi w jakiejs 
podziemnej pieczarze. Nast^pnym uczuciem bylo zapadanie siQ po kolana 
w szlamowate bloto, tylko ze bloto to bylo cieple i czepialo si$ jak zywa 
tkanka. 

Berol wl^czyl przyciskiem lampQ na kasku i rozejrzal siQ dookola. 
Znajdowal siQ w ogromnej purpurowej jaskini, wylozonej mulist^, 
ociekaj^c^ tkank^, zas posplatane purpurowe rury mowily mu, ze 
spogl^da na ogromne naczynia wloskowate. Wyzej, w k^cie, widac bylo 
bulwiasty fragment zielonej papki - tkanki nerwowej stworzenia - bez 
w^tpienia jakis pomniejszy zwoj, steruj^cy dzialaniem k^py w^sow, 
znajduj^cej siQ bezposrednio nad jego glow^. 

Berol wyswobodzil si$ i odeslal wyci^g z powrotem na gorQ. Teraz mieli 
mu spuscic kosze z illi ulli. Czekaj^c na ich zjazd, zacz^l rozgl^dac siQ po 
otaczaj^cym go smierdz^cym blocie, rozcinaj^c swoim przecinakiem 
wlokna nerwowe i wstrzykuj^c w nie po kilka uncji heterainy. Do czasu 
zjazdu robakow, mial juz przygotowane otwory do wpuszczenia ich w 
system nerwowy potwora. 

Odczepil pierwszy z koszy drz^cymi r^koma, ale uspokoil siQ mysl^, ze 
jest teraz w kulminacyjnym momencie wielkiego eksperymentu. Kilka 
kolejnych krokow i b^dzie juz wiedzial, czy zakonczyl si$ on sukcesem. 
Zaszedl za daleko, aby teraz okazywac slabosc i sprobowal zatrzasn^c 
swoj^. wyobrazniQ, podsuwaj^c^ mu nieustannie obraz siedmiu mil twardej 
tkanki zwierz^cia, oddzielaj^cych go od innych istot jego gatunku. 
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Blade robaki zacz^ly zwawo zwijac siQ w mule, zaraz jak tylko Berol je 
wypuscil. Instynkt zdawal si^ kierowac nimi nieomylnie, poniewaz ruszyly 
prosto do najblizszych wlokien nerwowych. Berol przygl^dal siQ, jak ich 
paskudnie wygl^daj^ce Iby zanurzyly siQ w zrobionych przez niego 
rozci^ciach. Wkrotce rozwidlone ogony plasn^ly po raz ostatni i robaki 
wkr^cily siQ do srodka, znikaj^c z pola widzenia. Potem slyszal juz tylko 
straszliwe gulgotanie, jakby w zielon^ materiQ wgryzly si^ na wpol 
zaglodzone gady. 

Wkrotce na dole znalazl siQ dziesi^ty kosz. Po jego rozladowaniu Berol 
poczul, ze jaskinia chwieje siQ zlowieszczo. Oznaczalo to, ze pierwsze 
partie w^zy-robakow przenikn^ly we wloknach nerwowych, poza 
znieczulony obszar i Ksi^zycozerca zaczyna odczuwac bol. Berol zdawal 
sobie sprawQ z tego, ze nalezy oczekiwac kolejnych takich pot^znych 
wstrz^sow i mial tylko nadziejQ, ze jaskinia siQ nie zawali, zanim nie 
wypusci wszystkich swoich w^zy-robakow. Przy takiej szybkosci ich 
rozprzestrzeniania si$, Berol byl pewien, ze ma ich wystarczaj^co duzo do 
swoich celow. 

Zm^czony wrocil do miejsca pod szybem. Wkrotce powinien zjechac 
kosz numer jedenascie. Ale w otworze nie pojawil si$ kolejny kosz. Byla to 
postac w skafandrze kosmicznym - drobna postac, ktora w pospiechu 
spadla na podloze i przez chwilQ wygrzebywala siQ ze szlamu zwierz^cej 
tkanki. 

— Fava! To ty! — zawolal Berol. 

— Pospiesz siQ... och, pospiesz si$! — krzykn^la dziewczyna. — Wracaj 
na gor$, dopoki jeszcze jest czas! Bob Tallen przylecial - l^duje niedaleko 
nas... 

Podloze pod nimi zatrz^slo siQ pot^znie, rozrzucaj^c ich w rozne 
strony. Lampa Berola zgasla i min^lo kilka sekund zanim zdolal zapalic j^ 
ponownie. Kiedy mu siQ to w koricu udalo, zobaczyl, ze cale to miejsce 
zostalo scisni^te do jednej trzeciej swych poprzednich rozmiarow, a jego 
ksztalt ulegl zupelnej zmianie. 

Spojrzal w gorQ, w miejsce w ktorym znajdowal si^ otwor szybu, ale 
znikn^l on calkowicie. Na zewn^trz sterczaly tylko dwa odcinki szalunku z 
neochromu, pogiQte i poskr^cane, wr^cz nie do rozpoznania. 
Ksi^zycozerca doznal gwaltownych konwulsji, a dwojka ludzi w jego 
wn^trzu znalazla siQ w pulapce! 

Berol z trudem przedostal siQ do Favy, uchylaj^c si$ przed 
skr^caj^cymi si^ naczyniami wloskowatymi i przez caly czas przesuwaj^c 
siQ na czworaka. Fava wysapala: 

— On... Bob... wyr^buje sobie drogQ Q-promieniami i dzialami 
ogniowymi... Spalil te w^sy na polnoc od nas... 

— Ten nieudolny glupiec! — zawolal Berol. — To jedyna rzecz, ktorej 
nie wolno teraz zrobic! Jesli na tym etapie to zwierzQ zostanie pobudzone, 
jestesmy absolutnie zgubieni! 
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Wygl^dalo, ze faktycznie tak jest, poniewaz jeden przerazaj^cy 
wstrz^s nast^powal zaraz po drugim. Dwukrotnie Berol zostal na wpol 
pogrzebany w ohydnej, polplynnej tkance, i dwukrotnie znalazl z 
powrotem Fav^ i przyciskal j^ do piersi. W koncu drgania i wstrz^sy 
zacz^ly slabn^c; wreszcie zupelnie ustaly. 

Wydawalo siQ, ze to prozna nadzieja, ale Berol pomyslal, ze co mu 
szkodzi sprobowac. Nacisn^l przycisk swojego telefonu i monotonnie 
zacz^l wywolywac Linholma na powierzchni. Istniala niewielka szansa, ze 
fale urz^dzenia przebij^. si$ przez grube sklepienie skory potwora, 
znajduj^ce si$ ponad nimi. 

Po chwili Berol uslyszal jakis glos, a nieco pozniej rozmawial juz z 
Linholmem. 

— Sprawy wygl^daj^. raczej zle, doc — powiedzial mu Linholm. — Nie 
mogQ ci pomoc - a przynajmniej nie jeszcze przez jakis dzien. Wieza si$ 
przewrocila... To przez trz^sienie ziemi... Czy dacie radQ wytrzymac dopoki 
ponownie nie postawiQ wiezy i nie wywiercQ nowej dziury? 

Berol j^kn^l. Bob Tallen zwalil im na glowy prawdziwe pieklo. 

— A co z kr^zownikiem Tallena? — z niepokojem dopytywal si$ Berol. 

— Nie ma go — nadeszla odpowiedz, tak slaba, ze ledwie j^ slyszal. 

— Odlecial? 

— Nie. Zaton^l. Wyl^dowal jakies tysi^c jardow na zachod od nas, 
buchaj^c ogniem. Cala masa tych mackowatych rzeczy owin^la siQ wokol 
nich i po kilku chwilach... statku nie bylo. Zaton^l ogonem w dol w 
potworze. 



Berol wyl^czyl telefon i popatrzyl na Fav^. Teraz znal juz przyczyn^ 
tych gwaltownych wstrz^sow. Byl ni^ atak Boba Tallena i reakcja potwora 
na niego. Ostrzal przez Tallena kraw^dzi znarkotyzowanego obszaru 
obudzil bestiQ i odparla ona ten atak w zwykly dla siebie sposob. Koniec 
byl taki sam, jak zawsze - statek Tallena zostal pochloni^ty. 

Biolog siedzial przez chwilQ oszolomiony, ledwie zdaj^c sobie sprawy z 
tego, ze Fava lezy kolo niego, przytulaj^c si$. W glowie kotlowala mu si$ 
dziwna mieszanina satysfakcji i desperacji. Zarazil Ksi^zycozerc^ - po 
jakims czasie potwor umrze. Czul pewnosc, co do tego. Ale on i Fava 
znalezli si$ w pulapce i przy pot^znych konwulsjach, ktore z pewnosci^ 
b^d^. towarzyszyc agonii potwora, oni rowniez zgin^. Nie chodzilo mu tak 
bardzo o siebie samego. Ale Fava... 

Potem pomyslal o Bobie Tallenie i o jego pogrzebanym Syriuszu. To byl 
kolejny przyklad dramatycznej ironii. W zamierzeniu Tallen chcial ich 
ratowac, a sprowadzil na nich smierc - i skazal na ni^ rowniez siebie. 
Teraz jego statek lezal jakies tysi^c jardow st^d, w rozpuszczaj^cych 
wszystko kwasach jednego z pomniejszych zol^dkow potwora... 

Walter Berol podskoczyl nagle, jak dzgni^ty nozem. We wn^trzu 
Syriusza moglo bye bezpiecznie! Byl to wyscig z czasem. Czy 
Ksi^zycozerca jest w stanie strawic statek wojenny szybeiej niz sam 
przegra walk$ ze smierci^? Berol podniosl siQ i poci^gn^l Fav^ do gory. 
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— Chodz — powiedzial i poprowadzil dziewczynQ do zachodniej sciany 
ich zdeformowanej pieczary. 

Przekazal jej sprz^t do wstrzykiwania heterainy, a sam zaj^l si$ 
przecinark^. W kilku urywanych zdaniach wyjasnil jej, co planuje zrobic. 
Jego slowa zdawaly siQ wlewac w ni^ nowe zycie, chociaz oboje wiedzieli, 
ze szanse odnalezienia kr^zownika bardzo niewielkie. Wewn^trz 
stworzenia emituj^cego nieregularne fale magnetyczne, kompasy byly 
bezuzyteczne, a wsz^dzie wokol niech widac bylo tylko spl^tan^ dzunglQ 
skl^bionych wloskowatych naczyn krwionosnych i przewodow nerwowych. 
Dwie ofiary latwo mogly siQ zgubic juz po pierwszych stu stopach. 

Oni jednak brn^li przed siebie. Musieli pokonac preset stop, zanim 
dotarli do przewodu nerwowego, w ktorym pozostala chocby odrobina 
zielonej substaneji. Illi ulli dobrze wykonaly swoj^. robots, poniewaz przez 
nast^pne par$ setek jardow widzieli robaki-w^ze matki, ktorym 
towarzyszyly duze grupy mlodych potomkow. Nie zmienilo si$ to nawet 
wtedy, gdy Fava musiala zacz^c uzywac zastrzykow z heterainy do 
paralizowania tkanek znajduj^cych si$ przed nimi. 

Berol z zawzi^tosci^. wypalal lub wycinal bariery, na ktore napotykali. 
Dwukrotnie musial siQ nieco cofn^c, zeby sprawdzic ich polozenie. Dobrze, 
ze to zrobil, poniewaz w obydwu przypadkach odkryl, ze on i Fava mieli 
tendency do zbaezania na polnoc. Poza wyr^bywaniem sobie drogi, staral 
si$ o niezym nie myslec. Gdyby sobie na to pozwolil, szybko wp^dzilby si$ 
w szalenstwo, jako ze naprawdQ mieli nikle podstawy do nadziei. 



V 

Mozg przeciw sile 



W koncu dotarli do twardej sciany zol^dka, i przebicie s\§ przez ni^ 
kosztowalo ostatnie ergi energii wydobyte z miotaeza plomieni. Berol 
rzucil go potem w bloto i szarpni^ciem odchylil platy tkanki, aby wypuscic 
ze srodka trochQ dymi^cych kwasow. Pomogl Favie przejsc przez dziur^ i 
zanurzyli siQ w zol^dek, wdzi^ezni za swoje kwasoodporne skafandry. 

— Za pozno — ponuro oznajmil Berol, kiedy przyjrzal siQ kadlubowi, 
ktory kiedys byl swietnym kr^zownikiem Syriusz. Jego zewn^trzna 
powloka znikn^la, pozostalo z niej tylko kilka stercz^cych ram z 
dziobatymi i gl^boko powyzeranymi plytami, ktore kruszyly siQ przy 
samym dotkniQciu. Skorodowane poklady wisialy luzno, jak mokry karton, 
ociekaj^c szlamem. Wszystko co pozostalo ze statku, to opancerzony 
srodkowy przedzial, zawieraj^cy zyroskopy i sterowkQ. 

Jednak tak dobrze bylo zobaezye tQ rzecz stworzon^ przez czlowieka, 
chociaz zniszczon^ i rozpuszczon^ przez kwasy, tak ze wygl^dala ona 
jakby z jakiegos horroru, ze Berola i Fav^ instynktownie do niej ci^gn^lo. 
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Biolog pomogt dziewczynie wspi^c siQ po zniszczonych pokladach i przebil 
siQ przez szlam i mul, ktory blokowal drogQ. Zauwazyl, ze swiezy przestal 
naplywac i przypisat to paralizowi calego regionu ciala potwora, 
wywolanemu przez robaki. 

Opancerzony przedzial wydawat siQ bye szczelny, wi^c Berol ostroznie 
oskrobal jeden z wlazow, dopoki nie odslonit golego metalu. Potem 
zastukal w niego trzonkiem noza. 

Po pewnym czasie ze srodka odpowiedziano pukaniem. Po chwili wlaz 
zostal ostroznie otworzony i wyjrzal przez niego ubrany w skafander 
oficer. Musial to bye dla niego szok, kiedy zobaezyl, ze caly statek poza 
srodkowym przedzialem, niemal znikn^l, a w jego miejscu pozostala 
mglista ciemnosc, rozswietlana tylko blaskiem lampy na helmie jednej ze 
stoj^cych przed nim postaci w skafandrach. Przepuscil ich i starannie 
zamkn^l za nimi wlaz. 

Bob Tallen stal na srodku sterowki, z wyrazem gl^bokiego zatroskania 
na twarzy. Ale kiedy zobaezyl Fav$, na jego twarzy pojawil siQ usmiech, 
chociaz widac bylo, ze wymuszony. 

— Dzi^ki Bogu, znalezlismy was! — zawolal, podchodz^c do niej, jakby 
chc^c j^ wzi^c w ramiona. 

— Ty znalazles nas? — Fava rozesmiala siQ wesolo. — Co ty powiesz, 
ty wielki, heroiezny niezdaro! Gdybys tylko wiedzial, przez co musielismy 
przejsc my, zeby znalezc ciebie! Tylko po to, by ci powiedziec, zebys 
siedzial na tylku i wszystko b^dzie dobrze! 

Szcz^ka Tallena opadla w szczerym zdumieniu. Po chwili opanowal si$. 

— Biedny mis - rozumiem. Ale przynajmniej teraz jestes bezpieczna... 

— Nie „misiuj" mi tu proszQ — odparla dziewezyna. — Mam lepiej 
poukladane w glowie, niz kiedykolwiek wczesniej. I potrafi^ rozpoznac 
czyjes zdolnosci, kiedy je widzQ - przynajmniej teraz! Dobrze sobie 
radzilismy, kiedy wpadles tu jak slon w sklad porcelany i wszystko 
naraziles tym swoim glupim wtr^caniem. 

— Zakazilismy tego potwora pewnymi pasozytami, ktore sami 
znalezlismy, i teraz on umiera. Za jak^s godzin^ obroci siQ brzuchem do 
gory i wypusci nas z powrotem na powierzchniQ - gdzie juz dawno bysmy 
byli, gdyby siQ nie wtr^cil! 

Bob Tallen byl w stanie tylko gapic siQ na ni^ w milezeniu, nie wiedz^c 
jak rozumiec jej nagly napad furii. 

— I pozwol mi powiedziec ci jeszcze jedn^ rzecz, Robercie M. Tallen! 
Domagam si$, zebys natychmiast wracal na Callisto i nie mysl sobie, ze 
wrocQ tarn z tob^J A w ogole, kto ci powiedzial, ze ktokolwiek tutaj mial 
zamiar ci$ poslubic? 

Dokladnie w tej chwili gwaltowny spazm zatrz^sl resztkami okr^tu, az 
kazdy jego element glosno zagrzechotal. Nast^pila potem sekweneja kilku 
kolejnych szybkich wstrz^sow i ludzie musieli czegos siQ zlapac, zeby 
utrzymac si$ na nogach. 

— Nasz przyjaciel Ksi^zycozerca dostal mdlosci — uprzejmie zauwazyl 
Berol. — Przygotowac si$ na szybk^ podroz do gory! 
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Nast^pne pi^tnascie sekund, byl to kalejdoskop szybkich, 
niewyraznych wydarzen. J^dro rozpuszczonego przez kwasy statku 
musialo siQ obrocic dookola pi^c czy szesc razy, zanim w koncu nie 
spocz^lo nieruchomo. Bylo to doswiadczenie, ktorego zaden z obecnych 
nie chciafby przechodzic ponownie. 

Potem Berol smialo otworzyf wlaz i wyjrzeli na zewn^trz, na 
fantastyczny widok, jakby po zazyciu troolum 1 . Na ciele Ksi^zycozercy 
wsz^dzie otworzyly si$ ogromne jamy, z ktorych ohydnymi b^blami 
wyplywala g^sta purpurowa ciecz. W^sy zalamaly siQ i opadly. 
Powierzchnia potwora falowala jak smagany przez tajfun ocean. 
Ksi^zycozerca umieral. Cwierc mili dalej widac bylo Sprite'a i dwa 
towarzysz^ce mu statki zaopatrzeniowe. Lezaly na boku, ale poza tym 
byly nietkni^te. 

— Chodzmy, Walterze — powiedziala Fava. — Teraz, kiedy Bob zostal 
uratowany, mozemy dokonczyc to, co zacz^lismy. 

— Ju-hu! — Wyszczerzyl z^by w usmiechu Berol, wzi^l dziewczyn^ na 
r^ce i ruszyl przez poruszaj^c^ si$ rownin^. 

— Tylko na niego popatrzcie — wymamrotal z niesmakiem Tallen. — 
Pokazuje jaki jest silny! Niektorzy ludzie, po prostu juz tacy 
zarozumiali! 



KONIEC 



1 Troolum - substancja uzalc/niajaca, znajdujaca si? w zielu troolum, marsjanskiej roslinie, d/ialajaca 
narkotycznie na mozg. Troolum wywoluje dzikie, niemozliwe, fantastyczne i niewiarygodne wizje, w ktore jego 
ofiary wierzq tak, jakby byly one I'zcczywistoscia (przyp. red.). 
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